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6. melléklet a 76/2007. (1V. 19.) Korm.rendel ethez

(Hatalybalépés idépontja: 2006. szeptember 1.)

Az R1-gyel kihirdetett SzMGSz szbévege kiegészil a 22.1. szamu ,,Az SZMGSZ
egyes rendelkezéseinek alkalmazasa a CIM/SZMGSZ fuvarlevélhez” cimi 23.
szamu melléklettel, melynek orosz nyelvi hiteles szévege és hivatalos magyar
nyelvi forditasa a kdvetkez6:

»23. Szamu melléklet az SzMGSz-hez

NMpumeHeHue otaenbHbIX nonoxeHun CMIC gna HaknagHon LUMM/CMITC

1. MonoxeHna CMI'C, nepeuncneHHble B Tabnuue u Kacarowmecs rpad HaknagHon

CMI'C, pacnpocTpaHsatTcs Ha cooTBeTCTBYOWMeE rpadbl HaknagHon LM/CMITC.

NMonoxeHus HaumeHoBaHue rpadcbl HavmeHoBaHue rpadbl
CMIc HaknagHou CMI'C HaknagHou LULMM/CMI'C
Cratbsa 881 «Popg oTnpaBku» «OT1npaBka»
Cratbsa 9 8 4 «[lorpyxeHo» «3aaBneHns otTnpasuTens»

Cratba 10 8 3

«O0ObsABNEHHas LEHHOCTb
rpysa»

«LleHHOCTb rpy3a»

Ctatba 11 § 3

«OT™MEeTKN,
HeobsA3aTenbHble Ans
XXenesHon Jopormn»

«OTMeTKN, HeobA3aTenbHbIE 4NN
nepeBo34nKa/KenesHom Joporn»

Cratba 12 83

«Ocobble 3agBneHns
oTnpaBuTensa»

«3asBnenHus otn paButTena»

Cratba 1582

«OTnpaBuTENEM NPUHATBI
nnaTexu 3a cneayowme
TpaH3UTHbIE JOPOTM»

«TpaH3nTHOE (haKkTypmnpoBaHMe»

Ctatba 21 §2

«Ocobble 3aaBneHud
OTnpaBUTENS»

«3aaBneHuns otn paBuTena»

Cratba 2383

«[lorpyxeHo»

«3asBneHus otn paButTena»

MNpunoxeHne 3 K
CMIC 8§89

«HanmeHoBaHue rpysa»

«3asBneHus otn paButTena»

MNpunoxeHwne 4 kK
CMIcC
85,10, 15

«Ocobble 3agBneHus
oTnpasuTensa»

«3asBneHus otn paButTena»

MpunoxeHune 7 K

«Ocobble 3aaBneHud

«3aaBneHuns otn paButTena»

CMIc oTnpaBuTena»

83,5, 7

Mpunoxexne 10 | «Ocobble 3asBneHns «3aaBneHus otTnpaBuTens»
kKCMIC 8§87 oTnpaBuTensa»
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2. NameHeHunsa n gonosnHeHus B NMpunoxennsa 1, 3 n 4 Kk «<PykoBoACTBY MO HaKnagHom
UMAM/CMIC» (MpunoxeHnne 22 k CMIC) BHocATcA B nopsigke, YCTaHOBMEHHOM
nyHkTamn 24 n 25 MNpunoxenusn 22 k CMIC, npu atom nonoxeHus ctaten 37 CMIC

HE NPUMEHAIOTCA.

Az SZMGSZ egyes rendelkezéseinek alkalmazasa
a CIM/SZMGSZ fuvarlevélhez

1. Az SZMGSZ-nek a tablazatban felsorolt, és az SZMGSZ fuvarlevél egyes
rovataira vonatkozo rendelkezései érvényesek a CIM/SZMGSZ fuvarlevél megfelel§

rovataira is.
Az SZMGSZ Az SZMGSZ fuvarlevél A CIM/SZMGSZ
rendelkezései rovatanak megnevezése fuvarlevél rovatanak
megnevezese
8. Cikk 1. §-a ,A kildemény neme” ,Kildemény”
9. Cikk 4. §8-a .Berakta” LA felado nyilatkozatai”
10. Cikk 3. 8-a »AZ aru értékének beval- Az aru értéke”
lasa”
11. Cikk 3. §8-a LA vasutra nem kotelezé LA fuvarozora/vasutra
bejegyzések” nem kotelezd
bejegyzések”
12. Cikk 3. 8-a A felado kulonleges A felado nyilatkozatai”
nyilatkozatai”
15. Cikk 2. §8-a WA felado a kdvetkezd ,rranzitszamlazas”
atmeneti vasutakon vallalja
magara a koltségeket”
21. Cikk 2. §-a A felado kulonleges A felado nyilatkozatai”
nyilatkozatai”
23. Cikk 3. §-a .Berakta” LA felado nyilatkozatai”

3. szamu melléklet
az SZMGSZ-hez

,AZ aru megnevezése”

»A feladd nyilatkozatai”

4. szamu melléklet
az SZMGSZ-hez

WA felado kilonleges
nyilatkozatai”

A felado nyilatkozatai”

7. szamu melléklet
az SZMGSZ-hez

A felado kulonleges
nyilatkozatai”

A felado nyilatkozatai”

10. szamu melléklet
az SZMGSZ-hez

A felado kulonleges
nyilatkozatai”

A felado nyilatkozatai”

2. A ,CIM/SZMGSZ Fuvarlevél Kézikonyv” (22. szamu melléklet az SZMGSZ-
hez) 1., 3. és 4. szamu flggelékei az SZMGSZ 22. szamu mellékletének 24. és 25.
pontjaban megallapitott rendben maédosithaték és egészitheték ki, ennek soran az
SZMGSZ 37. cikkében foglalt rendelkezéseket nem kell alkalmazni.”



